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See the notice on TED website

215864-2026 - Kilpailu
Ranska – Vesiturbiinit – Marché des équipements électromécaniques d'une STEP marine à la 
Réunion
OJ S 62/2026 30/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: EDF SA
Sähköposti: Valentine.lafleche@edf.fr
Hankintayksikön toimiala: Sähköön liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Marché des équipements électromécaniques d'une STEP marine à la 
Réunion
Kuvaus: L'objet du marché porte sur la conception, fabrication, transport, installation, essais et 
mise en service du système électromécanique d'une Station Transfert d'Energie par Pompage 
marine sur l'île de la Réunion. EDF SA émet cet avis au nom et pour le compte de la société 
Hydro Tanika.
Menettelyn tunniste: ba4ceee0-6073-4e2e-9640-54ce1038d305
Sisäinen tunniste: AVIS022624
Menettelyn tyyppi: Kilpailullinen neuvottelumenettely
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: La présente consultation est une procédure avec négociation 
passée en application de l’article L. 2124-4 et des articles R. 2124-6 ainsi que des articles R. 
2161-24 et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis à soumissionner, 
conformément aux dispositions des articles R. 2142-15, R2142-16 et R. 2142-18 du CCP 
(phase de présélection régie par le présent Avis de publicité à la rubrique 5.1.9 Critères de 
sélection).

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42112200 Vesiturbiinit
Lisäluokitus (cpv): 31130000 Vaihtovirtageneraattorit, 42130000 Hanat, venttiilit ja vastaavat 
varusteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): La Réunion (FRY40)
Maa: Ranska

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Modalités de candidatures : Pour répondre au présent avis, les candidats doivent 
se manifester sur le Portail Achats d'EDF  . - Demande d'information AVIS https://pha2.edf.com
N°022624 tel qu’identifié à l’article 2.1 Procedure - Identifiant interne, et rattacher les 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/215864-2026
mailto:Valentine.lafleche@edf.fr
https://pha2.edf.com
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documents demandés. Les candidats intéressés, non encore inscrits, peuvent s'auto-
référencer depuis la page d’accueil de ce portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé. 
Candidatures en Groupement : EDF accepte les groupements d'entreprises conjoints ou 
solidaires. Un document intitulé « Identification des membres du groupement et répartition des 
prestations » est disponible dans l'espace collaboratif dédié aux fournisseurs dans le Portail 
Achats. En cas de groupement, l’un des membres du groupement est désigné comme 
mandataire. Celui-ci est solidaire, pour l'exécution du marché, de chacun des membres du 
groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard d'EDF. Les candidats ne sont pas 
autorisés à faire acte de candidature en agissant à la fois en qualité de candidats individuels 
et de membres d'un ou plusieurs groupements, ou en qualité de membres de plusieurs 
groupements. Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code de la commande publique, la 
composition du groupement ne peut pas être modifiée entre la date de remise des 
candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de société ou si 
le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans l'impossibilité 
d'accomplir sa tâche pour des raisons qui ne sont pas de son fait ou sur demande du GME 
afin de modifier la composition d’un ou plusieurs membres du GME (ou de ses sous-traitants) 
dont l’aptitude a déjà été prononcée et sélectionné(s) pour la deuxième étape de la procédure. 
Dans le cadre de la dématérialisation de ses procédures, EDF SA informe l'ensemble des 
soumissionnaires que la signature électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient 
attribués à une seule entreprise ou à un groupement d'entreprises. Conformément à l'article R. 
2151-15 du Code de la Commande Publique, une prime sera versée aux participants qui ont 
remis des prestations conformes au règlement de la consultation. EDF se réserve la possibilité 
de réduire le montant de l'indemnité versée aux soumissionnaires dont les prestations seraient 
reconnues comme incomplètes ou ne répondant pas aux exigences des documents 
techniques ou pour tout manquement au respect du règlement de consultation.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux législations 
nationales ou locales relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement 
du terrorisme applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit 
déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matière de conformité (déclaration 
accessible sur le portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir 
une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux 
articles L. 2141-1 à L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP 
(exclusions à l’appréciation de l’acheteur). Cette déclaration est à produire par les candidats 
individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les 
sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire devra attester ne pas être dans l’un des 
cas prévus par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union européenne 
concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la 
situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats à la remise de la candidature).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Marché des équipements électromécaniques de la STEP marine de Tanika
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Kuvaus: L'objet du marché porte sur la conception, fabrication, transport, installation, essais et 
mise en service du système électromécanique d'une Station de Transfert d'Energie par 
Pompage marine sur l'île de la Réunion. EDF SA émet cet avis au nom et pour le compte de la 
société Hydro Tanika.
Sisäinen tunniste: LOT UNIQUE

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42112200 Vesiturbiinit
Lisäluokitus (cpv): 31130000 Vaihtovirtageneraattorit, 42130000 Hanat, venttiilit ja vastaavat 
varusteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): La Réunion (FRY40)
Maa: Ranska
Lisätiedot: Le projet de STEP est situé au nord de l’île de La Réunion, dans un des quartiers 
de Saint-Denis.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 6 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Chaque candidat, doit joindre à l’appui de sa candidature les 
déclarations prévues à la rubrique 2.1.6. Chaque candidat doit également remettre son 
numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un document 
équivalent permettant d'identifier le candidat (si EDF ne demande pas les informations d’
identification par ailleurs dans le portail achats notamment). Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Capacité économique et financière Le candidat doit joindre à son 
acte de candidature les documents et les renseignements suivants : (En cas de candidature 
groupée, chacune des pièces exigées ci-après doit être transmise par chacun des membres 
du groupement) : - Les comptes de résultats des trois derniers exercices disponibles - Une 
copie, pour chacun des 3 derniers exercices disponibles, des bilans, ou extraits de bilans, des 
opérateurs économiques pour lesquels l’établissement des bilans est obligatoire en vertu de la 
loi. - Une déclaration indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices disponibles, le chiffre d’
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affaires annuel global et le chiffre d’affaires relatif aux fournitures, prestations ou travaux 
faisant l’objet du marché. - Le cas échéant, une déclaration appropriée de banques ou preuve 
d’une assurance pour les risques professionnels. - Le cas échéant, une description de la 
consistance du lien financier qui lie la filiale à la maison-mère, la relation d’appartenance à tel 
groupe. Si, pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en mesure de produire les 
renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité économique et 
financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des justificatifs 
équivalents. Le candidat doit disposer d'un chiffre d'affaires annuel moyen sur les trois 
derniers exercices disponibles supérieur à 50 000 000 euros
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Le Candidat (ainsi que pour tous les cotraitants et pour les sous-
traitants auxquels il est fait appel, s’il souhaite se prévaloir de leurs capacités) : (C1) fait état d’
au moins 1 référence dans les 20 dernières années d’un alternateur conçu et alimenté par un 
convertisseur VSI (éventuellement fourni par un tiers) dans le cadre d’applications exigeantes 
(marine, pétrole, laminoirs, hydro électricité) pour des aménagements neufs ou pour une 
réhabilitation. Chaque référence doit comprendre la puissance, le niveau de tension, l’
application et la date de réalisation de la prestation. (C2) donne pour les 20 dernières années, 
la liste de 10 références minimum concernant la fourniture de turbines hydrauliques FRANCIS 
de puissance supérieure à 15 MW (turbine neuve). Le candidat donne également la liste d'au 
moins 1 référence pour une turbine/pompe réversible. Chaque référence doit comprendre 
Puissance(MW), Débit (m3/s), Hauteur de chute (m), Vitesse de rotation (tr/min), Nom de la 
centrale et du client destinataire, dates de la mise en service (cf Questionnaire Références 
joint à l’avis de Marché à compléter.) (C3) doit apporter la preuve de son savoir-faire dans les 
domaines de la conception, du dimensionnement, de la construction, du montage et de la 
mise en service des équipements suivants : - Pivots de turbines ou pompes-turbines ; - 
Centrales oléo-hydrauliques de commande de turbines ou pompes-turbines ; - Vannes sous 
carter ; - Robinets sphériques ; - Régulateurs de vitesse, régulateurs de pompes-turbines à 
vitesse variable. Pour cela, il listera les références intégrant l'ensemble des sous-équipements 
cités ci-dessus avec le nom des clients pour tout type de turbine ou pompe-turbine sur les 10 
dernières années (commande ou mise en service datant de moins de 10 ans). (cf 
Questionnaire Références joint à l’avis de Marché à compléter.) (C4) doit apporter la preuve 
de son savoir-faire dans les domaines de la conception, du dimensionnement, de la 
construction, du montage et de la mise en service des équipements suivants : - Alternateur, - 
Transformateur HTA/HTB, - Régulateur de tension, - VSI & électronique de puissance. Pour 
cela, il listera les références intégrant l'ensemble des sous-équipements listés ci-dessus avec 
le nom des clients et leurs caractéristiques principales sur les 10 dernières années 
(commande ou mise en service datant de moins de 10 ans). (C5) doit apporter la preuve de 
son savoir-faire dans les domaines de la conception, du dimensionnement, de la construction, 
du montage et de la mise en service des équipements suivants : - Contrôle commande, - 
SCADA, - Installation Electrique Générale. Pour cela, il listera les références intégrant 
l'ensemble des sous-équipements listés ci-dessus avec le nom des clients et leurs 
caractéristiques principales sur les 10 dernières années (commande ou mise en service 
datant de moins de 10 ans). Dans le cas où le candidat ne dispose pas de preuves sur le 
savoir-faire évoqué, il présente un mémoire technique détaillant son organisation et sa 
méthode afin d'atteindre les compétences sur le dit savoir-faire. (C6) doit justifier d'une 
expérience d'utilisation de turbine ou de pompe avec de l'eau de mer. Pour cela, il précisera 
les caractéristiques principales du projet et le nom du client. (C7) déclare les effectifs en 
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propre dont il dispose pour effectuer le montage des équipements fournis et les essais sur site 
de mise en service en précisant le nombre de superviseurs et le nombre d'opérateurs (C8) doit 
démontrer sa capacité en matière de coordination des différents corps de métiers (Génie Civil, 
mécanique, électricité, Contrôle-Commande) et de gestion des interfaces. Pour cela, il fournira 
des références de projets en précisant le périmètre de coordination.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: EDF entend limiter le nombre de candidats aptes à « 3 ». Cette 
limitation se fera sur la base de l’analyse des attestations fournies par l’opérateur économique 
en appui de son dossier de candidature sur les critères C1 à C8. Les candidatures seront 
classées en fonction des attestations fournies.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Le Candidat (ainsi que pour tous les cotraitants et pour les sous-
traitants auxquels il est fait appel, s’il souhaite se prévaloir de leurs capacités) : (C9) doit 
apporter la preuve de son savoir-faire dans les domaines de la conception, du 
dimensionnement, de la construction, du montage et de la mise en service des Installations 
Mécaniques Générales (Exhaure, circuit de vidange, eau industrielle, système de réfrigération, 
air comprimé, etc...). Pour cela, il listera les références intégrant l'ensemble des sous-
équipements listés ci-dessus avec le nom des clients et leurs caractéristiques principales sur 
les 10 dernières années (commande ou mise en service datant de moins de 10 ans). (C10) 
doit disposer en interne d'un bureau d’études compétent dans les domaines hydrauliques 
(transitoires hydrauliques, de pertes de charges, calculs CFD) et mécanique (résistances des 
matériaux, calcul aux éléments finis, CAO, modes opératoires, procédure de montage, 
d'essais et de maintenance). Le candidat précisera les effectifs du bureau d'études et les 
principaux logiciels utilisés. (C11) Le candidat doit disposer en propre d’un laboratoire d’essais 
hydrauliques. Il fournira la liste de références des essais réalisés au cours des 20 dernières 
années comportant à minima une ou plusieurs références de pompes turbines réversibles. Il 
fournit également une description de son laboratoire d'essais hydrauliques (effectifs, nombre 
et caractéristiques des plateformes d'essais) (C12) doit disposer en propre, ou dans la 
structure de son groupe, d’une structure de Service Après Vente (SAV) pour les régulateurs, 
avec des équipes pouvant répondre 5 jours/7, si possible en français et a minima en anglais, à 
des aléas de fonctionnement de sa fourniture. Une structure de SAV similaire est demandé 
pour le VSI. Le candidat devra fournir les références de cette structure, son adresse, ses 
coordonnées en précisant les langues parlées. (C13) devra apporter la preuve qu’il est 
capable d’étudier, de tester par simulation temps réel, de mettre en service l’ensemble d’un 
système constitué d’une machine de production d’énergie, d’un convertisseur VSI et d’un 
modèle d’un réseau public de transport d’électricité dans les conditions normales et anormales 
de fonctionnement (respect d’un Grid Code). Pour cela, le candidat fournira à minima une 
référence et les caractéristiques du projet pour ce type d'études.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Le Candidat (ainsi que pour tous les cotraitants et pour les sous-
traitants auxquels il est fait appel, s’il souhaite se prévaloir de leurs capacités) : (C14) doit 
avoir un système d'Assurance Qualité basé sur la norme NF EN ISO 9001 ou un système 
équivalent. Le candidat fournit le certificat ISO 9001 ou équivalent. (C15) doit disposer d'un 
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système de management intégré Santé et Sécurité au Travail. Le candidat doit remettre une 
attestation d'un organisme habilité certifiant qu'il a mis en place un système de Management 
intégré Santé et Sécurité au travail des entreprises intervenantes audité par un organisme 
indépendant tel que VCA ; SCC ; MASE ; OHSAS 18001 ; ISO 45001 ou équivalent. (C16) 
avoir un système de management environnemental basé sur la norme ISO 14001 ou un 
système équivalent et fournir le cas échéant le certificat.ojet pour ce type d'études.
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 3
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Critère Prix
Kuvaus: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution. Tous les critères seront énoncés dans les 
documents de la consultation.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: ranska
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://pha2.edf.com

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://pha2.edf.com
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: ranska, englanti
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Une garantie bancaire autonome à première demande est exigée
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 15/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Les conditions relatives à l'exécution du contrat 
sont précisées dans les documents de la consultation.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Chaque candidat s'engage à ne pas divulguer, sans l’
accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui seront portées à 
sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire sur le Portail 
Achats EDF et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont 
révisables. Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä

https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
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Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Médiateur du groupe EDF
Muutoksenhakuelin: Tribunal Judiciaire de Paris
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: EDF SA
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Tribunal Judiciaire 
de Paris
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: EDF SA
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: EDF SA

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: EDF SA
Rekisterinumero: 552 081 317
Yksikkö: Direction Achats & Contrats Industriels
Postiosoite: 4 allée du Lac de Tignes
Postitoimipaikka: La Motte-Servolex
Postinumero: 73290
Maaryhmittely (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Maa: Ranska
Yhteyspiste: Valentine Lafleche - Département Sud-Est
Sähköposti: Valentine.lafleche@edf.fr
Puhelin: 0033664223152
Internetosoite: http://www.edf.fr
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://pha2.edf.com
Hankkijaprofiili: https://pha2.edf.com
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Tribunal Judiciaire de Paris
Rekisterinumero: 17750111101763
Postiosoite: Parvis du Tribunal de Paris
Postitoimipaikka: Paris Cedex 17
Postinumero: 75859
Maaryhmittely (NUTS): Paris (FR101)
Maa: Ranska

mailto:Valentine.lafleche@edf.fr
http://www.edf.fr
https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com
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Sähköposti: tj-paris@justice.fr
Puhelin: +33 144325151
Internetosoite: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Médiateur du groupe EDF
Rekisterinumero: 552081317T
Postiosoite: TSA 50026
Postitoimipaikka: Paris CEDEX 08
Postinumero: 75 804
Maaryhmittely (NUTS): Paris (FR101)
Maa: Ranska
Sähköposti: mailgenerique@mediateur.edf.fr
Puhelin: +33 (0)1 40 42 22 22
Internetosoite: https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
161201-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5a05767c-f486-405f-ab3f-93fd275ba72b  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17

mailto:tj-paris@justice.fr
https://www.tribunal-de-paris.justice.fr/
mailto:mailgenerique@mediateur.edf.fr
https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
mailto:ted@publications.europa.eu
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